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Mémorial

du

Grand-Duehé de Luxemhoury.

Piemorial

des

®rogherzogtums Luzenburg.

Mercredi, 25 mai 1932.

M 27.

Mittwod, 25. Vai 1932,

Avis. — Relations diplomatiques. — Le 14 ma 1932, Son Altesse Royale Madame la Grande-Duchesse
a recu en audience de congé Son Excellence M. Frangois de Carbonntel, Envoyé extraodiname et Minishe
plénipotentiaire de France 4 Luxembourg. — 20 mai 1932,

Arrété grand-ducal du 23 mai 1932, concernant
I'importation du beurre.

Nous GHARLOTTE, parla grice de Dieu Grande-
Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
ete., efc,, etc.;

Vu 1a loi du 6 juin 1923, autorisant le pouvoir
axdeutif 2 réglementer Vimportation, Pexporta-
tion et le transit de certains objets, denrées ou
marchandises ;

Considérant gue le Gouvernement Belge a sub-
ordonné I'importation du beurre 4 Ia production
d'une autorisation spéciale et qu’il importe de
prendre 1a méme mesure dans le Grand-Duché pour
assurer I1a concordance de la réglementation luxem-
bourgeoise et belge ;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Prési-
dent du Gouvernement,”et aprés délibération 'du
Gouvernament en conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art. 1¢r, L’importation du beurre est subor-
donnée 4 la production d'une autmisation spéciale
4 délivrer au nom de Notre Ministre d’Etat, Prs-
sident du Gouvernement.

Art. 2. Notre Ministre d’Etat, Président du
Gouvernement, est chargé de Pexécution du pré.
sent arrdté, qui entrera en vigueur le lendemain de
sa publication au Mémorial.

Luxembourg, Ie 23 mai 1932,

Charlotte.
Le Ministre d'Efat,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech.

Grogh. Bejdlug vom 23. Mai 1932, betreffend
die Ginfuhr von Buiter.

Wir Charlotte, von Gottes Gnadben Grokberzogin
pon Buzemburg, Herzogin gu Naffarw, 2, 2., 2. ;

Nad)y Einfict bes Gefehes vom 6. Juni 1923, wo-
burdy bie Exelutivgemalt exmddtigt wirh, die Ein,
Huss wnd Durdfuhr gewiffer Gegenflanbe, RNabre
ungsntittel ober Waven gur regeln;

Sn Wnbetradi, bah die Belgifdhe Regievung die
Einfubr von Buter einer Spegialermeditiqung unter-
worfert hat und dal es angegeigt ift, im Grofherzogs
tum biefelbe Mafnahme gut ergreifen, um tie her-
einfimmung ber Txemburgifden und belgifden
Realementierung 3u gewibrleiften;

Wuf ben BVBeridit Unferes Stoatsminifiers, Prdl-
benten ber Regierung, und nody Beraiung der Res
glerung im Ronfeil;

Hoben befdloffent und befdliehern:

Mt 1. Die Einfubr pon BVufter unterliegt ber
Beibringung  einer Gpegialermadtigung, die im
Ramen Unferes Gtaatsminifters, Prafiventen ber
Regierung, ausgeftellt wirh,

Het. 2. Unfer Stoatsminifter, Preafibent der He-
gierung, ift mit der Nusfilbrung bdiefes Be[dluffes
betreut, ber am Tage nad feiner Verdffentlidung
im , Memorial” in Keaft fritt.

Luzemburg, den 23, Mai 1932,

Eharlotle,

Der Gtoatsminilter,

Prdfivent ber Regierung,
Hof. Bed.
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Arrété du 23 mai 1932, concernant les lcences
d'importation de beurre.

Le Minisire d’Etat,
Président du Gouvernemertt,

Vu Parrété grand-ducal du 23 maj 1932, con-

cernant Pimportation du beurre ;
Arréte :

Art. 1er, Les licences d’importation de beurre
seront délivrées, au nom du Ministie d’Etat, Pré-
sident du Gouvernement, par la Commission des
licences institude par arr8tés des & janvier et
18 {évrier 1932,

Art. 2. Le présent arrété sern publié au Mémorial.

Luxembourg, le 23 mai 1932,
Le Ministre d'Elaf,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech,

Arrfté grand-ducal du 23 mai 1932, concernant
Pimportation des fleurs coupées.

Nous CHARLQTTE, par 1a grice de Dieu Grande-
Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
etc,, etc., efc.;

Vu 1a Joi du 6 juin 1923, autorisant le pouvoir
exéoutif A réglementer Pimportation, Pexporta-
tion et le transit de certains objets, denrdes ou
marchandises ;

Considérant cue le Gouvernement Belge a sub-
ordonné Pimportation des fleurs coupées 4 1a pro-
duction d’une autorisation spéciale et quw’il importe
de prendre 1a méme mesure dans le Grand-Duché
pour assurer la concordance de Ia réglementation
luxembourgeoise et belge ;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Pré-
sident du Gouvernement, et aprés délibération du
Gouvernement en conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art. fer, L’importation des fleurs coupées est
subordonnée 4 la production d’une autorisation
spéciale 4 délivrer au nom de Notre Ministre d’Etat,
Président du Gouvernement.

Art. 2. Notre Ministre d°Etat, Président du
Gouvernement, st chargé de 'exéeution du présent

Befdhiuf vom 28, Mai 1032, betreffend die Ein-
fubrlijenyen fiir Buifer.
Dey Staatsminijter,
Prafident der RMegierung,

Rad Einfidt bes Groph. Bejdluifes vom 23, Mai
1932, betreffend bie Einfuby von Butter;

Relfdlieht:

Met, 1. Die Einfubrhigensen fur Butter werden
namens des Staatsminijters, Prafiventen ber Re-
gierumty, von ber durd) die Befdliife vom 8. Fonuar
ind 18. Februar 1932 eingeieten Rizengfommijfion
ausgeltellt.

Wrt. 2. Diefer Bejding wich im , Memorial" vees
offentiidt.

Buzemburg, ben 23. Mai 1932,

Der Staatsminifter,
Prijivent ber Regierung,

Jof. Bed.

Groih. Bejdluf vom 23. Mai 1932, betreffend die
Einfubr von SHuittblunen.

MWir Charlotte, von Gottes Gnaben Grogherzogin
von Luzemburg, Hergogin 3u Naffou, 2., 2., 1.

Nad Cinfidt des Gefehes vom 6. Juni 1923,
wobicrd bie Ezefutivgewalt ermiditigt wich, bie
Eins, WAus= und Durdfuhr gewiffer Gegenjtande,
Rahrungsmittel ober MWaren 3u rvegeln;

3n Anbetvadt, daf die belgijde Regierung bie
Einfuhr von SHniitblumen einer Gpegtalermidti-
gung unterworfen Hat und Daf es angegeigt iR,
im Grofherzpgtum diefelbe Mafnahme zu ergreifen,
wm die Hbeveinftimmung ber uzemburgijden umd
belgifhen Realementierung 3u gewdbhrleiften;

fuf ven Beridht Unferes Staatsminifters, Prifjts
berten ber Regierung, und nad) Beratung der Regie-
nntg im Konfeil;

- Haben bejdloffen und befdliefen:

Nt 1. Die Cinfubr von Sdnittblumen unterliegt
ber Beibringung einer Spejlalermidtigung, bie
tm Nomen Unferes Stoatsminifters, Prijiventen
ber Regierung, ausgejtellt wixd.

et 2. Unfer Staatsminifter, Prdfivent der Re-
gievung, it mit ber Wusfilhrung dieles Befdluifes
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arrté, qui entrera en vigueur le lendemain de sa
publication au Mémorial.
Luxembourg, le 23 mai 1932,
Charlotte.
Le Ministre & Etat,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech.

Arrété du 23 mai 1932, concernant Ies licences
d’importation de fleurs coupées.

Le Ministre d’Etat,
Président du Gouvernemettt,

Vu Parrété grand-ducal du 23 mai 1932, con-
cernant 'importation des fleurs coupées;

Arréte :

Art. 1e7, Les licences d'importation de fleurs
coupées seront délivrées, au Nom .du Ministre
d"Etat, Président du Gouvernement, par la Com-
mission des jicences instifude par arrdtés des 8 janvier
et 18 février 1932.

Art. 2. Le présent arrété sera publié au Mémorial.

Luxemtbourg, le 23 mai 1932.
Le Ministre o Etat,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech.

Arr&té du 23 mai 1932, concernant Timportation
et le transit des hétes bovines, porcines, ovines
et caprines,

Le Ministre d'Etat,
Preéstdent du Gouvernement,

Vu 1a loi du 29 juillet 1912 sur [a police sanitaire
du bétail ainsi que les rédglements piis en exécution
de cette loi;

Attendu qu’il est de nécessité de prendre les
mesures approprides en vue d’empécher I'invasion
et 12 propagation de maladies contagieuses ;

Vu Part. 6 de 1a convention &conomique conchie
enfre le Grand-Duché et ]a Belgique ;

Revu I'arrété du 7 janvier 1931, concernant
Pimportation et le transit des bétes bovines, por-
cines, ovines et caprines ;

betvaut, ber am Fage nach feiner Verdffentlidiog
tm , Memorial® in Keaft tritt.
Puzemburg, der 23. Wi 1932
Choriotte.
Der Stantsminijier,
Prifivent der Reglerung,

30}, Bed).

Beidiuh vom 23. Mai 1932, betreffend die CGinfudr-
Tigengen fitr Sdnitthlumen

Der Staatsminifer,
Prafident der Regievuny,

Nad) Einfidt des Grogh. Bejdhiuffes, pom 28. Diai

1932, befreffend bie Einfubhr von Sdniitblumen;
Befdliekt:

%Wrt. 1. Die Tinfubrlizengen fiir Sdnittblumnen
merden namens des Staotsminifters, Prajideriten ber
Regierung, von der burd) bie Befdlifje vom 8. Januar
und 18, Februar 1932 eingefehien Bizenglfommiffion
ausgejtellt.

k. 2. Diejer Befdiuh wivd im |, Wemortal”
verbffentlidt.

Luremburg, den 23. Mai 1932.

Ter Stagtsminifter,
Prdfivent ber Regierung,

Jof. Bed).

Befhluf vom 23. WMai 1932, Belreffend die Gins
und  Durdiubr oou  Rindvieh, Sdweinen,
Sdafen und Jlegen.

Der Gtaatsminilfter,
PBrifibent der Regierumng,

Nad) Einfidt bes Gefebes vom 29, Juli 1912, fiber
bie Biehfeudenpolizei, [pwie ber in Uusfubhrung
piefes Gefefes erlaffenen Reglemente;

S Crmdgung, dafy es geboten i, gegen bie Ein-
[Hleppung und die BVerbreitung von anfledenben
Rrautheiten bie geeigneten Mafregeln zb ergreifen;

Nady Einjidht dDes Wrt. 9 des zwijhen bem Grof-
hergogtum und Belgien abgejdlofferen Wirtfdafis-
pertrages;

RNad) Chufidt des Be[duffes vom 7. Jarar 1931,
Detreffentd bdie Eii= und Durdfubr ven Rindoieh,
Sdweinen, Shafen und Jiegen;
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Aprés délibération du Gouvernement en conseil ;
Arréte :
A, Mesures générales.

Art. l1er. L'importation dans le Grand-Duché
de Dbétes des espdces bovine, porcine, ovine et
caprine est interdite.

B. Bétail en provenance de I'Union dconomique,

Art. 2. Lu disposition de Particle qui précdde
n'est pas applicable au bétail des espéces prédé-
signées en provenance de Ja Belgique.

Toutefors Pimportation, tant pour le bétail de
houcherie que pour le bétail de rente et d’élevage,
est soumise aux restrictions ci-aprés:

I. Bétail de boucherie.

1o L'mportation d'anjmaux provenant des mai-
chés de bétail gras d’Anvers, de Bruxelles et de
Gand est provisoirement nterdite.

20 Lhmportation de bétail d'une autre prove-
nance est subordonnée aux conditions ci-aprés:

a) Le transport vers le Grand-Duché ne pourra
avoir liew cqute par la voie du chemin de fer;

b} les animaux devront &fre accompagnés d'an
certificat délivré par un vétérinaire agréé du Gou-
vernement, attestant que ces animaux sont indetnnes
de toute maladie contagieuse et qu'ils proviennent
d'une région indenne de fidvre aphteuse dans un
rayon de 15 kilométres au moins.

Ge certificat devra attester en outre que les
animaux ne présentent aucun caractdre danimaux
étrangers aux races du pays et qu’ils ne portent
pas les marques appliquées au bétail importéd en
Belgique,

Ce certificat sera délivré au moment du charge-
ment des animaux et ne sera valable que pendant
trois jours.

3° A Pentrée dans le Grand-Duché, qui tte pourra
se faire que les mardis et jeudis par les stations de
Troisvierges et de Kleinbettingen, les animauz
seront soumis 4 un nouvel examen par le vété-
rinaire du Gouvernement du ressort, qui aura 2
délivrer un certificat de santé, tout en contrdlant
Iauthenticité des certificats annexés aux docu-
ments de Penvol,

MNady Beratung ber Regierung tm Konfeil;
Beldhekt:
A. Allgemeine Beftimmungen.

Nt 1. Die Cinfubr von Tieren der Rinbers,
Sdweines, Sdafes und Jiegenrajje iff verboter.

B. Bieh aus dber Wivtidaftsunion

vt 2. Die Bejtimmung bes vorhergehenben
Artifels ift widt arwendbar auf Bieh der vorbegeids
neten Urten belgijdher Herfunfi.

Ridhtsbeftoweniger it bie GEinfubr, fowobl von
Shladts als Nub- und Juditvieh, folgenben Ein-
[drdaniungen untermorfen:

. Shladivieh.

1. Die Cinfubr von Tieren, bie von ben feifs
piehmarkten in Antwerpen, Brifjel und Gent Her-
Tomnien, it vorldufig unierfagl.

2. Die Einfubr von Tieren anberer Herfunft unter-
fiegt ber Beobaditung dber nadflehenben Bebding-
ungen:

a) ber Transport nad bem Grojbersogium ferm
nur per Eifenboln gefdeben;

b) dem Transport ber Tiere muf ein von einem
amtlihen Tierarst ausgeftellies Jenmgnis belgegeben
Jein, bas bejdeinipt, baf; die Tieve frei von jeber an-
ftedenben Qrantbeit find und daf fie aus efnem Ge-
biete Herflamumen bas n einem Umireis now wenig-
ftens 16 Kilometern fret vor Mauls und Klauenjende
jt.

Jubem muf biefes Jeugnis dle Befdeinigung
entBalten, baB bie Tiere feine hen Landestafjen
frembe Mertinale qufweifen unb dak jie feines der
Seiden tragen, bie ben nady BVelgien eingefibeten
Tieren aufgebridt werben.

Diefe Be[deinigung wird Deim Berlaben dex
Tiere ausgefellt; ibre Giiltiglel erflvedt [ mux
auf bret Tage.

3. Bei ihrem Eintritt ins Grofherzogtum, bex nux
Dienstags und Domnerstags ither ble Eifenbabn:
ftationen Wiflingen und Kleinbettingen exfolgen daxf,
werben bie Tiere burd) ben juftandigen Staatstiers
axgl erneut untesfudt; bieler Dot ein Gejundheits-
seugnis qusauftellen und die Ehtheit bex dem Fradt-
brief beigebogenen Befdheintgungen zu itberpriifern.
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Les animaux trouvés indemnes de toute maladie
contagieuse seront dirigés 4 destination du lieu
d’abatage dans le Grand-Duché, cest-a-dire vers
les abattoirs de Luxembourg- Hollerich, Esch-s.-Alz.,
Dudeiange, Rumelange, Ettelbruck et Diekirch,

Le certificat sanitaire déliveé & Pentrée du pays
par le vétérinaire du Gouvernement sera annexé
aux autres documents de ’envot.

40 Le déchargement des animaux 2 la gare desti-
nataire, qui aura lieu le jour de 'arrivée, ainsi que
le transport par véhicule étanche vers les abattoirs
qu'ils ne pourrent plus quitter 4 Pétat vivant, se
feront sous le contrdle et la surveiltance des agents
de la police générale.

La stabulation des animaux dans toutes autres
&tables est strictement interdite.

L’importateur avisera par télégramme, au moins
six heures & Iavance, le commandant de la station
de gendarmerie du lieu de destination de chaque
envoi.

50 A Parrivée, tous les animaux seront examinés
par les directeurs des abattoirs respectifs qui auront
également 2 vérifier et 4 contrdler les certificats
de santé et d’origine ; ces documents sont 2 irans-
mettre au Directeur général du service afférent
avec un rapport sommaire sur Pétat sanitaire des
bétes.

60 Tous les animaux devront étre abattus dans
les quarante-huit heures de leur arrivée 4 P'abattoir,

70 L’accés aux étables de I'abattoir n’est permis
gu'aux seuls bouchers et propriétaires du bétail,

8° Les municipalités devront toujours tenir 4
1a disposition des personnes ayant accés aux étables
les désinfectants nécessaires pour la désinfection
des mains et des chaussures.

Il en sera de méme pour la désinfection des
voitures fermées ayant servi au transpert du bétail.

g® Le contrdle de exécution des prescriptions
sub 6, 7 et 8 sera fait par les agents de 12 police
générale,

10¢ Si, pendant Ia durée de ]a stabulation dans
les abattoirs, existence d’une maladie contagieuse
venait & étre constatée, tous les animaux sont Py
sacrifier immédiatement en présence el d’aprés
les instructions du vétérinaire du Gouvernement
du ressort,

Die von jeder anftedenden Kranfheit freibefin=
denen Tiere werben bem Iuremburgiihen Shiadt-
otie, 0. b, bem SdHladithof on Luremburg-Hollerid),
€D a. b. ALz, Dilvelingen, Rimelingen, Ettelbritd
ober Diekird) iiberwiefen.

Das Deim Eintritt tus Land dburd) ben Gtontstier-
arzt  ausgeftelite Gelundbeitszengnis  mwirh  Ddew
tibrigen Bev[andibofumenten beigefigt,

4. Dos Ausloben auf ber Befttmmungsfiation am
ZTage des Eingangs, [owie der Transport in bidten
Wagen nad) dbem SHiadibof, dew die Tiere midht
mehr lebend vetlaffen biirfen, hat unter Kontrolle
und Muffidt der allgemeiner Polizei 3u gejdehen.

Die Cinjiallung ber Tiere an irgend weldhem
anderen Dcie ift ftrengitens unterfagt,

Dex Jmporteur bat bert Gerbormertefommans
Danten bes Beflimmungsortes telegraphifd, wmb
wenigjtens 6 Sturtben int poraus, von jeder Senbung
in Kenntnis zu Jepen.

B, Bei threr Untunft werden fimiliGe Tiere durd
pen jeweiligen Sdladthofditetior unterfudt. Dexr
Bdladthofoireltor iiberpriift wnd fonivoliert die
Urfprungs- und GefunbdBeitszeugnifie und leftet fie
mit einem fummarifhen Beridht fher den Gefunds
beitszuftand ber Tiere an den juftdndbigen Generals
Ditetlor weifer.

6. Spdteftens innerhald 48 Gtunden nad ihrex
Unbhunft im Sdladithofe mitffen faimtlide Tiere
gefdladtet Tein.

7. Der Jutritt ju ben Stallungen hes Shladibhofes
it nue den Mefgern unbd Eigentiimern des Biehs
gejtattet.

8. Die Gemeindeverwaltungen jind verpflidiet,
ben Perforten, denen ber Juiritt uden Stallungen
geTtattet ift, gweds Reintqung ber Hinbe und SHube
bie nitigen Desinfeltionemittel 3ur Berfilgung zu
halten.

Daslelbe gill fiit bie Desinfeltion ber gefdyloffenen
Wagen die um Transport ber Tiere gedient haben.

9. Die Beobadtung ber BVorjdriften unier 6,
7 und 8 unterliegt ber Rontrolle ber allgemeinen
Polizel.

10. Sollte wdbrend ber Einflallung tm SHladis
hofe eine anjtedende Rranfheit feffgeftelll werben,
fo finb famtlide Tieve in Gegenmart bes jufténdigen
Gtaotstierarztes und gemiif Jeinen Unorbiungen
unverzilalid abzuidladten.
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11 Ne sont considérés comme animaux de bou-
cherie que les bétes grasses et demi-grasses. L'im-
portation des animaux maigres 413 destination de
12 boucherie est interdite.

1. Bétail de rente et d'élevage.

TArt. 3. Limportation de bétail de iente ef
d’élevage est soumise aux conditions suivantes:

a) L'antorisation d’importer sera demandge trois
jowrs d Pavance au moins au Département de
Pagricuiture & Luxembomg.

Llentrée dans le pays ne pourra avoir lien que
pur 11 voie des chemins de fer et par les stations
de Rodange, Kleinbettingen, Schimpach et Trois-
Vietges, les mardi, jeudi et vendredi de chaque
senine ;

b) les animaux devront é&ire accompagnés de
certificats individuels d’origine et de santé & délivrer
par Pautorité communale el respectivement les
vétérinaires sanitaives du ressort attestant que les
anmaux sent indemnes de toute maladie conta-
gieuse et gue durant les 30 derniers jours existence
dune maladie contagisuse n'a pas &té constatée
dans un rayon de 15 kilométres ;

¢) a4 Ia station d’entrée, les animaux seront
visités par le vétérinaire du Gouvernement ;

d) si les animaux sont frouvés exempts de symp-
tomes maladifs ou de symptbmes de suspicion de
majadie contagieuse, leur débarquement est autorisé
et 1e fransport avux éfables se fera sous le contrdle
de Ia police locale ;

€) le bétall atteint ou soupconné d’étre atteint
d'une maladie contagieuse quelconque sera refoulé
vers le pays d'origine ;

) Pimportateur devra déclarer auprds de I'admi-
nistration communale de son domicile le changemeni
siveny 4 Peffectif de son bétail ; cette déclaration
est & adresser d'urgence au Département de Pagri-
culture par les seins de Padministration communale
afférente ;

£) le bétail subirz au Heu de sa destination une
quarantaine de dix jours sous 1a surveillance du
vétdrinaire du Gouvernement qui ordonnera la
levée de la séquestration aprés visite sanitaire ;

h) Iimportatenr aura i prévenir au moins 24 heures
4 Pavance Te vétérinaire du Gouvernement des
jour et heure de Yarrivée du convel,

11. Als Shladytviel gelten e fette unb Halbfeite
Fiere. Die EGinfubr von Magervieh zu Shladt-
sweden it vexbolen.

I, ftugeund Judioieh.

Nt 3. Die Ginfubr von Nub: nd Judivieh
unterfiegt folgenden Bebingungen:

a) Dex Antrag auf Einfubrbewilligung wiug wenig-
flens 8 Fage wvorber Beim NUderbaubepartement
eingereiht werben.

Die Ginfuhr ins GroBherzogfum farmm nur Diens-
tags, Donuecrstags wund Freitags per Cljenbabn itber
die Stationent Rodiugern, Kieinbeitingen, Shimpad
und Ulflingen gefheben.

b) bie Tiere miiffen ebhgeln von Wifprungs-
und Gefunbdbeiisgeugniffen begleitet jein, die dHurd
bie guftandige Gemeinbebehorbe begw. den gujtdnbigen
Tlerargt ves Hexhunfisories puspefielll wmurben und
bie Beldeiniguny enthalten, daf bie Tiere frei von
jever anffedenden Srantbhelt flnd und baf in den
Tefiten 30 Tageu in etnem Wmireis von 15 Kilomreter
fetie anfecdende Rraniheif feftgeftellt wirbde.

¢) auf ber Eingangsftation werben bie Tieve durd
Den gufinbigen Gtoaatstievargt unterfndyt.

d) wetben bie Tiere vom Seudefpmpiomen und
Sendeverbndt freibefunden, fo wird das Wuslaben
geftattet; dex Transport nad) ben Stallungen erfolgt
uniter Kontrolle der Orispoliei.

¢} irgenbmwie jeudyelranfes ober feudeverbadtiges
Bieh with nady dent Wrfprungslande guriidgejdoben.

f) ber Jmpovtenr hat ber Gemeindebehiroe feines
Wobnfikes die Andexuntg an Jeinem DLViebbefiande
ur Renninis 3u bringen; die Gemeindebehbrde Hat
biefe ngzetge wivergiigfidh an bie Wbtellung fur
UAderban weiterzuleiten.

g) an feinem Beflimmungsorte witd das einge-
fithete Wieh unter KRontrolle bes guftandigen Slants-
tierarstes etwer 3ebutdgigen Duavantaine unter-
worfen; iiber bie Yufhebing bder Duarantaine
befinbel ber Stoatstierarsi auf Grund einet erneuten
Wntexfudung,

D) ber Jmportenr it verpjlidhtet hem Staatsiiers
argt FTag unb Stunbde ber nfunft der Tiere wenig-
fens 24 Sunber im poraus sur Kenntnis 3u bringen.
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C. Bétatl en provenance de pays ne faisanf pas partie
de PUnion éconamique,

Art, 4. Le Directeur général du Service afférent
pourra accorder des dérogations i la défense d’im-
portation décrétée A U'art. 16T sous certuines condi-
tions, entre autres:

a) L’importateur devia produire un certificat
délivré par le bourgmestre de la commune de 1a
provenance atiestant qu’il n’a pas été constaté de
maladie contagieuse dusant les 30 derniets jours
dans un rayon de 15 kilométres.

b) Le bétail devra éire accompagné de certificats
de santé et derigine individuels.

¢y Le GQGouvernement pourra imposer encore
drautres mesures de précaution jugées nécessaires
selon les circonstances.

d) Au moment du déchargement les bétes seront
soumises & une visite sanitaire par le véiérinaire
du Gouvernement; si les animaux sont trouvés
exempts de toute maladie contagisuse, ceux des-
tinés A Pélevage sont séquestrés dans un local
approprié pour y passer, sous le confrdle du vété-
rinzire du Gouvernement du ressort, une guaran-
taine de dix jours qui ne sera levée qu'aprds une
nouvelle visite sanitaire ; le bétail atteint ou soup-
conné d’8tre atteint de maladies contagieuses sera
refoulé vers le pays d'origine ; ceux destinés 4 la
boucherie seront conduits directement anx abat-
toirs sous le contréle de la police générale.

Les dispositions des n® 5 a 10 inclus. de Part. 2
du présent arrété sont applicables A ce Létail.

Art. 5. Les frais des visites sanitaires resteront
d'une fagon générale a charge des importateurs.

D. Transit,

Art. 8, Le transit divect du bétail spécifié A
Iart. 18T est autorisé par la voie ferrde, en wagons
plombés et sans chargement ni déchargement en cours
de roufe,

Les transports destinés 4 la Belgique devront
en outre Etre accompagnés d'une autorisation
délivrée par les autorités beiges.

E. Circulation dans le rayon-frontiére,

Art, 7. Le Directeur général du service afférent
pourra autoriser les habitants des villages francais
et allemands A conduire leur bétail au pacage sur
leurs propriétés situdes dans le Grand-Duché et 4

C. Bieh aus bem Sollanslande

Urt. 4 Der utandige Generol-Direttor Tann
unter gewiffen BVedingungen Yusnabhmen ven bemt
allgemeinen i Wet. 1 verfilgien Ginfubroerbote be-
willigen, wnter anbern:

a} der Jmporteur Bat ein voit dem Biivgermeijler
Des Herfunfisories ausgefielites Jeugnis vorgulegen,
bos Dbefagh, daf in ben Teften 30 Tagen tn einemt
Unttrets pou 15 Rilometer feine anfledende Rrantheit
feftgeftellt murpe;

b) ven Tieren miijfent inbividuelle Gehmbdheits-
uid Mrforungsseugniffe beigegeben fein;

c) es fteht ber FHegievumg frei aud) nod) andere
burd) die Berhaktniffe Hebingte Vorfiditsmafregeln
AU perdrdnen;

d) beim Muslaben werben die Tiere ditkdh den
3uftdnbigen Staatstievarst unterfudt; werben bies
Telben Jeudpefrei befunbden, fo merben die sur Judt
beftimmten unter Koutrolle des suftinbigen Stants:
tierargtes in einem geeigneten Rawme einer Fehn-
tagigenr Quarantaine untermorfen; ber Staatstier-
argt Definbet iber die Wufbebung ber Quavantabine
auf Grund etner nenen Unterfudung. Seudyefrante
ober [ewdjeperbdditige Tieve werden nad) dem
Herfunfislanbe juriidgefdoben. Sdladttiere wex-
ben unverzlighd und unter Ruflicht ver allgemeinen
Polizei dem Sdladiho] dibermiefen.

Die BVeftmmungen der M. 5 bis 10 einfdHl. bes
Avxt. 2 bes gegenmrirtigen BVefdlufjes finden Wnwern-
bung auf diefes Bieh.

Art. 5. Die fojten der Herdugtliden Unterjudung
bleiben imt allgenteinen zu Baften bes Jmperterrs.

D. Tranfitvoeriehr

it 6. Die unmittelbare Durdfubr bes in
Art. 1 Begeidhreten Biehs ijt per Effenbabn in plom-
bietten Waggons ofne Aus= nody Juladen geftattet.

Den firr Belgien Deftimmten Transporien mug
aubent ehte durd die belgiiden Behirben ausgefiellie
Crmadhtigung Helgegeben fein.

E Rleiner Grengverfehr

Nt 7. Der zuftanbige General-Direffor fann
bie Bewohner ber frangdfijden und deutfden
Grengortjhaftent exmidtigen ihr Bieh auf hre tm
GroRherzogium gelegenen Liegenjdaften sur Weide
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se servir de [eurs attelages boving pour Pexploifation
de ces propriétés.

La méme autorisation pourra &re accordée aux
ressortissants luxembourgeois ayant des proprietés
au del des frontidres luxembouigeoises.

Ladmmistrahon des douanes prescrira les me-
sures de contrfle nécessaires.

Art. 8. Les contraventions aux dispositions du
présent arrfté seront pumes des peines prévues
par 1a loi du 29 juillef 1942 et les réglements pris
en exécution de cette loi.

Art. 9. Sont rapportées toutes les dispositions
contrures au present arrété concernant Fimportation
et le transit des bétes bovines, porcines, ovines et
caprines, notamment celles de Parrété du 7 janvier
1931.

Arf, 10, Le présent arrété sera publié au Mé-
morial.
Luxembourg, le 23 mai 1932.
Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech.

Arcété du 23 mai 1932, concernant importation
de viande fraiche.

Le Mtmstre & Etaf,
Président du Gouvernement,

Vu 1a Joi du 29 juillet 1912, sur 1a police sanitaire
du bétail et les réglements pris en execution de
cette loi;

Revu Parréte du 7 janvier 1931, concernant
Pimportation de viande fraiche ;

Aprés délibération du Gouvernement en GConseil ;

Arréte :

Art, 1. Jusqu'a disposition ultérieure et sans
préjudice des dispositions de 1a for du 28 mars 1903,
concernant le contrle des viandes importées de
Pétranger, Pmportation de viandes fraiches en
provenance de pays étrangers est soumise 3 hicence.

Les importateurs ont # demander, au moins huit
Jours d'avance, au Directeur générai du Service
afférent, la licence d'importation en donnant dans
la demande 1a spécification détalée de ia mar-
chandise (nombre des animaux, espices et poids en
kgs.), ainsi que Ia désignation du pays d’origine.

31t treiber unb fidy ibrer Odengefpanne sur Betmirt-
[daftung biefer Liegenjdafien 3u bHebienen.

Diefelbe  Ermadiigung Iann Bewobnern des
®rofherzogtums bewilligt werben, die Lieqenfdaften
jenfeits ber Grenge haben.

Die Iolivermaliung erlaft die notwendigen Kon-
trollntafregeln.

Wik, 8. Juwiderhandlungen gegen diefert Befdluf;
werben mit ben burd das Gefel vom 29, Juli 1912
find dued) bie Bt Wusfubrung diejes Gefekes erlaffenen
Reglentenie vorgejehenen Gtrafen beffraft.

et 9. Wile Beftimmungen itber ble Eins und
Durdfubr von Tieren ber Rinder:, Shmeine, ShHaf-
unb Jiegenrafjen die biejern Befdufje wiverfpredien,
unb¥namentlid) diefenigen bdes Befdluffes vom
7. Sanuar 1931, [ind abgefdafit.

Mrt, 10. Diefer Be[Hlug Yol im ,Memorial”
veroffentlidyt werben.

Luzemburg, den 23. Mai 1932

Der Staatsmintjter,
Prajivent ber Regierung,

Jof. Bed.

Befdhing vom 23, Mai 1932, fiber die Einfuhr vou
Feifdem Fleifd.
Der Staatsminijter,
Prafidbentber Regierung;

Nady Cinjidt bes Gefeles vom 29, Jult 1912 uber
bie Diehfeudenpolized, fowie des Wusfubhrungs-
reglementes gu diefem Gelfel;

Nad Einfidt des BejdIuffes vom 7. Januar 1931,
uber bie Einfubr von frifdem Flei[d;

Ytadh Beratung dexr Regierung tm Konfeil;

Bejdleht:

Art. 1. Bis auf weiteres und unbefdabet ber
Beftimmungen des Gefehes vom 28. Mory 1903,
betreffend bie Sonirolle des aus dem Jollauslanbe
eingefubrten Fleifdes it dle Enfubr von fdfdem
Fleifd untexr Lizeny geftellt.

Die JImporteure hHaben wenigifens 8 Tage im
poraus Bef Dem uftombdigent General-Direftor eine
Lizeny angufragen. Der Untrag hat bdie genaue
Begeidhnung der Ware (bie Studzahl ber Tiere,
deren Wrt und bas Gewid)t in Ka.), [owie die Be-
zetdmung ves Herfunftslanbes gu entbalien.
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Art. 2, L'importation des viemdes, g doivent
provenir d’un abattoir public do pays Porigine,
est subordonnée A 1o production d*un certificat du
directeur de Pabattoir donuwnt la spéeitication de
lt marchandise, tout en attestant quw'a. moment
de Pahaiage Ies animaux ont été trouvds exempts
de toute maladie contagieuse.

Art. 3. La viande importée devra Stre divigde
immeédiatement vers Pabattoir public du lieu de
destination ol elle sera soamise a4 Texumen du
directeur de Pabattoir avant Jde pouvoir étre livrée
a4 Ja vente.

Art. 4. Lentrée dans le pays ne pourra iavoir lieu
que par ia vole des chemins de fer et par les stations
de Bettembouig, Rodange, Kleinbettingzn, Trois-
vierges et Wasserbillig.,

Limportation pourra avoir ligu les murdi, mer-
credi, et jeudi de chague semaine.

Art. 5. Les dispositions des art. 2, 3 et 4 sont
appiicables 4 la viande fraiche en provenance de
Ia Belgique.

Art, 6, Les frais de controle et autres sont 4 la
chaige de Pimportatenr.

Art. 7. Les contraventions aux dispositions du
présent arrété seront punies des peines prévues par
1a loi du 29 juillet 1912 et les réglements d’adminis-
tration publique pris en exécution de cette loi.

Art. 8. L’arvété du 7 janvier 1931, concernant
Pimportation de viande fraiche est rapporté.

Art. 9. Le présent arété seran publié au Mé.
morial.

Luxembourg, le 23 maj 1932.
Le Ministre & Etat,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech.

Arrété grand-ducal du 23 mai 1932, relatif 4 Fimpor-
tation des chaussures en cuir,

Nous CHARLOTTE, parla gréice de Dieu Grande-

Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
etc,, ete,, ete.;
. Vu la loi du 6 juin 1923, autorisant le pouvoir
exécutif i réglementer Pimporiation, Pexportation
et le transit de certains obiets, denrées ou mar-
chandiges .

Nrt. 2, Die Enfubr von Fheijd), das aus einem
offentlidyen Sdladythofe bdes Urfprungslaudes her-
fommen muf, wrtexliegl ber Beibringung eines
dird) den DireHor des Shladithoies ausgejteliten
Jengnifles, das die Bezeidnung ver Ware, jowie die
Bejdyeiniqung enthalt, daf bei der Sdhiadiung die
Tiere frei vou jeder anftedenden Krantheit befunden
et

Art. 3. Das eingefibirie Fleijd muf wnvernuglidh
an ven offerdliden Sdhladthof des Befttmmuongs-
ortes weitergeleitet werden, aliwo es vor vem Ve
fauf durd) ven Direttor bes Shladhibofes wnteriudt
wixh,

Met. 4 Die Einfuby fann i per Gifenbabn tibex
die Gtattonen Vettemburg, Rodingen, Kieinbettingen,
MWilingen und MWafferbillig erfolgen.

Picfelbe famt Dienstags, Dittwods und Donners-
tags, einer jeden Wode Hattfinden.

At 5. Die Bejiiwmumgen der Mat. 2, 3 wmd 4
finben ebenfalls Anmendung auf frijhes Fleild
belgifdyer Serfunft,

Mt 6. Sonteoll= 1und Jonftige Gebihren bleiben
3 Laften bes JImporieurs.

Met. 7. Juwiderhandlungen gegen bdie Befiims
mungen diefes Befdlulfes werben mit den burd) das
Gefety vom 29. Jul 1912, jowie den durd) bie in
Nusfiilrung viefes Gefehes erlafjenen Reglementen
porgefehenen Strafen befiraft.

Wrt. 8. Der Bejdluf vom 7. Januer 1931, fber
vie Eufuhe von frifdem Fleild) it anfer Kreft gefeht.

et 9. Diefer Be[dIuf foll im ,MMemorial”
verdffentlidht werden.

Luxemburg, ben 23, Mat 1932,
Deér Staatsminifter,
Prafident bexr Regierung,
3of. Bed.

Grofh. Bejdlup vom 23. Dai 1932, betreffend
die Einfubr von Sduben ans Leder.
Wi Charlotte, von Gottes Gnaden Grofherzogin
von Luxemburg, Herzogin 3u MNaljay, ., k., 1c.;

Nad) Einjidt bes Geletes vom 6. Juni 1923, wo-
burd) bie Exefutivgemalt ermidtigt wird die Eins,
Rus: und Durdfubr gewiffer Gegenflinde, RNabhr=
ungsmittel ober Waren 3u regeln;
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Cotsiderant que 12 Gouvernement belge 4 sub-
ordumne Piportation des chawssuies en cuit &
Pobtention ’une autuiisation spéeinte, ef gu'il
importe de prendre Lt méme mesure dans fe Grand-
Duche afin dwssurer 1a concondance de Ia segle-
mentation luxemboureeone et belge ;

Sw le tappori de Notre Directeur général du
commetrce et de Pindustiie, et apiés délibération
du Gouvernement en Conseil ;

Avons uirété el arrdtons :

Art, ter, Est subnrdonnée i Pobtention préa-
lable d'une auntorisation 4 déhvrer au nom de Notre
Directeur général du commerce et de Vindustrie,
Pimportation des chaussures en cuir, avec semelles
autres gulen bois, désignées ci-aprés:

10 Bottines et souliers brodequins, en cuirs ou
peaux spécialemeny  dénommés, autres que les
chaussiwies communes de teavail, avec senwlles
clouées o chevillées bois,

20 Spujiers découverts et souliers montant jus-
gl ta cheville, en cuirs ou peaux spécinlement
dénommés, & Pexception des souliers moulés et
tressés.

En Pespéie, par souliers en cuirs ou peaux spé-
cialement dénommés, il faut comprendre les articles
dont le dessus est entigtement ou partieHement
formé de Pune ou de Pautre des espéces de cuirs
cu peaux dénommés ci-aprés: cuir verni, glacé
ou bronzé de toute espéce ; daim, chamois ou peau
chamoisée : chevrean, chevrette et peau imitation
chevreauw chevreite; peau mégissée; poulain;
veau teint sur flewr ou ciré; veau ou vachette
satinds ; peaux de reptiles ou de poissons; peaux
non débarassées de lemr poil; cuir dit box-calf
et imitation box-calf,

Art, 2. Les contraventions aux dispositions du
présent arvété seront punies des peines prévues
par Vart. 3 de la loi susmentionnée du 6 juin 1923.

Art. 3. Notre Directeur général du commerce et
de Pindustrie est chargé de Pexécution du présent
arrfté qui sera publié au Mémorial,

Luxembourg, le 23 mai 1932,
Charlotte.
Le Directeur général
dut commerce et de Pindustrie,
Et. Schmii,

64

S @wagqung, dafi die belpifhe Regienung bdie
Einfuby vouw Sdyuben ans LRever einer befouderer
Grmadiig g aermorfen bal, wid daf es cngegeigl
ijt, die gleidge Mafrabme fur das Grofherzogtum
au treffen, wiw Jo eive Whereinftimmumg Dev luzem-
burgiiden und ber Lelgifden Realementievinag her-
beigufithren;

Auf den Beridt unferes Geneval-Diveftors des
Haubels wibd der Juduftrie, wnd nady Beratung ber
Regterung im Konjeil;

Haben befdloffenn und be[dliefen:

Art. 1. Die Cinfulbr bes nadbeseidneien ShHhub-
werfe aus LQever, mit Soblen aus anberen Stoffen
als Holz, unferliegl einer vorherigen Ermadtigung,
bie tm Mamen bdes General-Diveftors bes Hanbdels
nud der Jnbuftvie evteilt wirh:

1. Stiefletten und niebrige Sdube aus befoubers
angefubrtem Beber ober Fell, ausgenonmen jebod)
bos gewobnlide Arbeitsidubzeug mit genagelten
ober augepflodien Soblen;

2. ausge[dmillene Sdube und Sdhube bis an ben
Snbdyel reidhend, aus bejonbers angehibriem Leber
pber Fell, niit Ausnahme jedod) ver geformien {(Opan-
Fen) und geflodienen Sdube.

Sm vorliegenven Falle find als Sdube aus be-
fonbers angefiibriemn Leber ober Fell die Sdube zu
verftehen, deren pbever Feil gauz ober gum Teil aus
irgend einer ber nadibegeidneten Sortenr Leber
ober Fell Hergeftellt ift: Leder jedber Wrt, ladiext,
glaciert ober Dbrongiert; Dambirfdledber, famijd
Reber pber Tamild) gegerbie Haute; Jieqenleder,
Sidleinleber pber beren Jmitalion; weikaare Haute,
Foblenleber; auj ber TMarbenfette gefdrbtes ober
gemadftes Ralbfell, fatinieries Kalb- sber Vadette-
leber, Reptifien- ober Fifdhaule; Hante nidi enthaart;
fogenanntes Bozcalfleder, edifes und wadigeabmtes.

Wet. 2. Juwiderhanblungen gegen die Beftim-
mungen diefes BefdTufes werbei mit dew in Art. 3
bes vorertwihinten Gefeles vom 6. Juni 1923 vorge-
fefienen Gteafen geabmnbet.

Hrt. 3. Unfer General-Direftor bes Handels und
Ber Jnbuftrie it mit ber Lusfithrung diefes Bejdlufies
betraut, der im ,Memorial” ju verdfjentliden ijt.

Luxemburg, den 23. Diai 1932.
€harlotie.
Der General-Diveltor bes Hanbels
wd der Jnbuftrte,
Et. Sdmit.
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Arrété ministériel du 23 mai 1932, pris en exécution Winifterialbefdhiug vom 28. MWMai 1032, in Yus-

de Parrété grand-ducal du méme jour, relatii a fiihtung des GroRh. Befhiuijes gleiden Da-
Fimportation des chaussures en cuir, tuis, beiveffend die CGinfuhr vou Sduhen
aus feder.
Le Directewr général, Der Beneval-Diveftor des Handels
du commerce et de Pindustrie, und ver Jubufivie;
Vu Parrété grand-ducad du 23 mai 1932, par Rady Cinfidt des Grojh. Befduffes vom 23. Mai

tequel Iimportation des chaussures en cuir a ¢t 1932, wobnrdy die Einfubr vow SdHuben aus Qedex
subordonnée & Pobtention préalable d*une autoris.-  elwer vorherigen Ermdaditipuny untermurien wird,
tion 4 délivrer au nom du Directeur géndral du  bdie im Namen bes GeneralDiretters des Hondels

commerce et de Pindustiie; wid der Jnbuftrie ergeilt whrd;
Arréte : RefdTiehl
Art, 1er, Les auwtorisalions dimportation qui Hed 1. Die in Wet. 1 Des vorfeheny exwihnren

sont prévues 4 Part. 19f de Parrété grand-ducal  Grofh. Befdiujles pom 23, Mai 1032 vorgefehene
du 23 mai 1932 susdit serout délivrées, au nom du  Crmddtoung o burd die Danbelstantmer in
Directenr général du commerce et de Pindustrie, Luzentburg, im Mamen des General-Direltors des

par la Chambre de commerce 4 Luxembowig. Handels und der JInduffric ausgejtelit.
Art. 2. Le présent wrrétéd sera publié au Mé- Het, 20 Dicfer Befdluf foll tm ,MMemorial” vex-
morial, Bifentlicht werder,
Luxembourg, le 23 mai 1932, Luzentburg, den 23, Mai 1932,
Le Direcleur général Ter General-Direlior des Hanbels,
du comimerce ef de Pindusirie, und der Jnbuftrie,
Et. Schmit. Et. Sdmit.

Avis. — Notarsat. — Conformément & Part. 70 de Pordonnance royale grand-ducale du 3 octobre 1844
sur le notariat, les héritiers de feu Me Alexis Pauly, notaire & Wiltz, ont désigné Me Constant de Muyser,
notaire 4 Wiltz, comme dépositaive définitif des minutes de PPancienne éfude Pauly. — 20 mai 1932,

Avis, — Stage judiciaive. — Le jury d’examen pour le stage judiciaire qui se réunit do 6 au 18 juin
prochain dans une des salles du Palais de justice 2 Luxembourg suivant avis publié au Mémorial n® 26
de Pannée courante, procédera également 4 Iexamen de M, Nicolas Welter, avocat stagiaire 4 Luxembourg.

L’examen écrit dura lieu avec celui des autres récipiendaires le lundi, 6 juin, de 9 heures du matin a
midi et de 3 4 6 heures de relevée.

L’épreuve orale de M. Welter est fixde au jeudi, 16 juin, 4 5 heures de 'aprés-midi. — 20 mai 1932.

Avis, — Réglement communal. — En séances des 31 octobre, 11 décembre 1931 et 5 avril 1932, le
conseil communal de Vianden a édicté un réglement sur Pétablissement d’antennes dans cette ville.
Le dit réglemenl a été ditment approuvé et publié, — 19 mai 1932.

Avis. — Timbre. — 1i résulte d’ane quittance délivrée par le receveur de I"enregistrement 4 Luxembourg
4. c., le 20 avril 1932, vol. 81, art 24, que la société anonyme « Caisse Hypothécaire du Luxembourgy,
avec sidge 4 Luxembourg, a acquitté les droits de timbre 4 raison de 50 obligations de 1.000 fr. chacune,
portant les nos 3208 i 3347.

— 1l résulte d’une quittance délivrée par le méme receveur, le 20 avril 1932, vol. 81, art. 36, que la
Société anonyme d’Etudes, de Recherches, d'Exploitations miniéres et de Négoce « Saremines, établie
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3 Bruxeles, J acquitté les dioits de timbre sur ure somme de 10,000 f1., formant Ia part investre dans le
Grand-Duché de son capital suctal, soit sur 10 actions de 1.000 f1. belges chacune,

— 1 résuite d'une quittance déhvide pa le méme receveur, le 27 avril 1932, vol, 81, wt, 350, que Ia
Siciété aponvme du Casino, etablie 4 Luxembourg, 4 acquitté les droits de timbre A 1nison de 2.000
titres priviligiés de 500 fr. chucun, numérotés de 1 2 2000.

— U iésulte d'une quuttance défrerde par le méme receveur, le 27 aviil 1932, vol. 8¢, art. 353, que la
Societe anonyme Luxembourgeoise des chemins de fer et Miniéres Prince Hemi, avec siége & Luxembow g,
a4 Acquitts les droits de timbre sur quatie actions Prince Henri de 500 fr. chacune, poriant les n% 00032,
1537, 54318 ot 68007, émis en remplacement des itres détériorés portant les mémes numéros.

~— 11 résulte d'une quittance deltviée par le méme recevew, le 28 aviil 1932, vol, 81, art. 362, que la
société ¢ Union Kupplung Aktiengesellschafts, en fringais « Société anonyme Jde PAttelage Unions, en
Anglais « Union Coupler Gompany Ltd,», avec sidge 4 Luxembomg, 1 acquitté les droits de timbre 4 raison
de 500 actions de 500 fr, chacune, portant fes ne® { i 500,

—- {l résulte d’une quittance délivide par le méme receveur, fe 2 mai 1932, vol. 81, mt. 403, que 1a
Société anonyvme holding « Holchimas, ayant son sidge 4 Luxembourg, a acquitté les droits de thmbie 4
raison de 2.000 parts sociales, sans indication de valew nominale, évaluées & 1.000 fr. par titre et pomtant
les n®e 1 & 2000.

— 1] résulte d’une gquittance délivyée par le méme receveur, le 4 mai 1932, vol. §1, art. 441, que la
Société anonyme dénommée « Holfers, avec sidge 3 Luxembourg, a acquitté les droits de timbre & raison
de 50 actions de 5.000 fr., portant les a%% 1 4 S0,

— 1} résulte d'une quittance délivrée par le méme receveur, le 4 mai 1932, vol. 81, art. 442, que la
Société anonyme « Inbor-Holding S. A.», avec sidge 4 Luxembourg, a4 acquitté les droits de timbre 4
raison de 12,000 actions de capital de 50 fr, chacune, numérotées de 1 & 12000, ainsi que sur 1200 parts
sociales sans désignation de valsur,

— 11 résulte d*une quittance délivrée par le méme receveur, le 4 mai 1932, vol. 84, art. 443, que la Société
anonyme holding, dénommeée « Russcon, avec sidge 4 Luxembourg, a acquitté les droits de timbre 4
raison de 12,000 actions de capital de 10 dollars chacune, numérotées de 1 & 12000, ainsi que sur 1.200 parts
sociales sans désignation de valeur, portant jes n°s 1 4 1200,

~— 11 résutte d'une guittance déliveée par le méme receveur, le 4 mai 1932, vol. 81, art. 444, que [a
société anonyme dénommdée « Société des Bois», ayant son sidge social 3 Luxembourg, a acquitté les
droits de timbre sur une somme de 3.780.000 fr., formant Ia part investie dans le Grand-Duché d= son
capital social représenté par 11.200 actions de 50¢ fr. chacune, numérotées de 1 4 11200.

— i résulte d'une quittance délivrée par te receveur de Penregistrement & Esch-s.-Alz., le 20 avril 1932,
vol, 69, art. 427, que la Société anonyme des Hauts Fourneaux et Mines de Halanzy, a acquitté les droits
de timbre sur 17,35%, formant la part investie dans le Grand-Duché de son capital social au montant de
4.000.000 fr., raprésenté par 7.000 parts sociales sans désignation de valeur.

~- 11 résulte d’une quittance délivrée par Ie receveur de I’enregistrement 2 Clervaux, le 3 maj 1932,
vol, 44, art. 763, que 1a société anonyme ¢ Société Immobilitre de Clervauxs, avec sidge 4 Clervaux, a
acquitté les droits de timbre 4 raison de 300 actions de 5.000 fr, chacnne, portant les n® 1 4 300,

Les présentes publications sont destinées 4 satisfaire aux prescriptions de P’art. 5 de 1a loi du 25 janvier
1872. — 13 mai 1932.

Lmprimerie de 1a Gour Victor Buck, Luxembourg,
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